M

warema

WAREMA Gelenkarm-Markise

Bedienungs- und Wartungsanleitung
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1 Einleitung

1.1 Hinweise zur Sicherheit

Fir die Sicherheit von Personen ist es wichtig, die Anlei-
tung zu befolgen. Durch Nichtbeachtung der Anleitung kén-
nen funktionsbedingt bei der Verwendung des Produktes
Personen- und/oder Sachschéaden entstehen. Die Nichtbe-
achtung entbindet WAREMA von der Haftungspflicht.

Warnhinweise sind mit diesem oder ahnlichem Sym-
bol in der Anleitung gekennzeichnet.

Anleitung vor dem Gebrauch des Produktes
@ sorgféltig durchlesen!

Alle Sicherheits-, Bedien- und Wartungshinweise
lesen und beachten!

Anleitung bei der Weitergabe des Produkies dem
neuen Besitzer mitgeben!

Anleitung bis zur Entsorgung des Produktes auf-
bewahren!

1.2 Hinweise zur Zielgruppe und Anwendung
der Anleitung

Zielgruppe

Die Anleitung richtet sich an Personen, die das Produkt be-
dienen, pflegen und/oder warten.

Inhalt

Diese Anleitung ist Teil der Betriebsanleitung und gehért zu
folgendem Produkt: Gelenkarm-Markise Typ 630/650 mit
Kurbel- und Motorbedienung

Die Anleitung enthalt wichtige Hinweise zu Betrieb, Pflege
und Wartung. Sie beschreibt die Bedienung des Produktes.
Abweichende Antriebe bzw. Sonderlésungen werden nicht
betrachtet.

Zulassige Tatigkeiten

Zuléssig sind nur Tatigkeiten an dem Produkt, die in dieser
Anleitung beschrieben sind. Es dirfen keinerlei sonstige
Verénderungen, An- und Umbauten oder Wartungsarbeiten
ohne schriftliche Genehmigung von WAREMA vorgenom-
men werden.
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1.3 Symbol- und Zeichenerklarung

Sicherheitshinweise und Symbole sind an entsprechenden
Stellen im Text zu finden.

Verwendung/Erlauterung

GEFAHR

Kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende
Gefahr, die zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen fuhrt.

WARNUNG

Kennzeichnet eine mdglicherweise bevorste-
hende Gefahr, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihren kénnte.

VORSICHT

Kennzeichnet eine mdglicherweise bevorste-
hende Gefahr, die zu leichten Verletzungen
fihren kénnte.

Gefahrensymbol bei elektrischer Gefahrdung

=\> B B P

HINWEIS

Kennzeichnet eine mdglicherweise bevorste-
hende Situation, die zu Produkt- oder Sach-
schaden fiihren kdnnte.

INFO

Kennzeichnet wichtige Informationen zum
Vorgehen und gibt weiterfihrende Informatio-
nen.

I ©

Anleitung lesen

Tatigkeit

v

Aufzahlung
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1.4 Grundlegende Sicherheitshinweise

Die aufgefiihrten Sicherheits- und Warnhinweise dienen
dem Schutz lhrer Gesundheit und dem Schutz des Produk-
tes. Die Anleitung muss sorgfaltig durchgelesen und befolgt
werden.

Schaden, die durch unsachgeméBe Handhabung oder
durch Nichtbefolgen der Anleitung entstehen, unterliegen
nicht der Gewahrleistung. Fir Folgeschéden wird keine
Haftung Gbernommen!

Bedienung allgemein

Die Bedienung eines defekten Produktes kann Personen
verletzen und/oder angrenzende Teile beschadigen.

p Das Produkt ist nur in technisch einwandfreiem Zustand
zu bedienen.

» Bei ungewohnlichen, nicht dem Standard entsprechen-
den Gerauschen und Fahrbewegungen ist die Bedie-
nung des Produktes zu beenden und der Fachbetrieb zu
informieren.

Mégliche Gefahrdung beim Bedienen

Durch Fehlverhalten beim Bedienen kénnen Personen ver-
letzt werden. Durch Bewegungen des Produktes kénnen
GliedmaBen gequetscht werden.

» Wahrend der Bedienung des Produktes ist nicht in be-
wegliche Teile zu greifen.

B Wahrend der Bedienung ist nicht in Offnungen am Pro-
dukt zu greifen.

Aufsichtspflicht beim Bedienen

Bei fehlender Aufsicht wahrend der Fahrbewegung des Pro-
duktes kénnen Personen verletzt werden. Durch Bewegun-
gen des Produktes kénnen GliedmafBen gequetscht und
Gegensténde beschadigt werden.

» Lebewesen sind vom Fahrbereich fernzuhalten.
» Hindernisse sind aus dem Fahrbereich zu entfernen.

Zugang zum Bedienelement

Das Bedienelement ist nicht fir Kinderh&nde geeignet. Kin-
der kbnnen die Gefahr, die von dem Produkt ausgeht, nicht
erkennen. Durch unbedachten Umgang kénnen Personen
verletzt werden.

» Kindern nicht erlauben mit ortsfester Steuerung bzw.
Bedienelement zu spielen.

p Der Handsender ist auBerhalb der Reichweite von Kin-
derhanden aufzubewahren.
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Bedienung bei Wind

Das Produkt halt nur den Belastungen der zugelassenen
Windklasse stand.

» Das Produkt ist bei Uberschreitung der zugelassenen
Windklasse einzufahren.

» Weitere Fahrbewegungen des Produktes wahrend der
erhéhten Windlast sind zu vermeiden.

Bedienung bei Nasse

Bei Regen und einem geringerem Neigungswinkel als an-
gegeben (siehe Kapitel 2.5/Seite 6), ist das Ausfah-

ren der Markise verboten. Es besteht die Gefahr einer Was-
sersackbildung. Dadurch kann die Markise beschadigt und
Personen kénnen geféhrdet werden. AuBerdem verstarkt
Feuchtigkeit die Falten- und Wabenbildung und beeintréch-
tigt das Markisentuch.

» Bei Regen ist die Markise einzufahren bzw. nicht auszu-
fahren.

» Feucht gewordenes Markisentuch ist nach dem Regen
zum Trocknen auszufahren.

Bedienung bei Frost

Das Bedienen des Produktes bei Temperaturen um/oder
unterhalb des Gefrierpunktes kann bei ungunstigen Einbau-
und Gebaudesituationen zu Fehlfunktionen und/oder Sach-
schaden fuhren. Nach einer Beaufschlagung mit Tauwas-
ser, Regen oder Schnee kann das Produkt bei niedrigen
Temperaturen festfrieren.

» Bei einer Steuerung ohne Eisalarm ist die Automatik im
Winter abzuschalten.

» Vor der Bedienung ist das Produkt von Schnee und Eis
zu befreien, um es gangbar zu machen.

» Die Bedienung des Produktes bei Vereisung ist zu un-
terlassen.

» Bei Temperaturen um/oder unterhalb des Gefrierpunk-

tes ist das Produkt in die obere Endlage zu fahren und

auBer Betrieb zu nehmen.

Funktionsstérung durch Laub oder Fremdkérper

AuBenliegender Sonnenschutz ist der Witterung und Um-
welteinflissen ausgesetzt. Abhangig vom Standort kdnnen
Laub und sonstige Fremdkérper eine Funktionsstérung des
Produktes hervorrufen.

» Laub und sonstige Fremdkérper sind aus der Blen-
de/Kassette/Abdeckblende und vom Markisentuch zu
entfernen.

Besonderheit textile Bespannung

Stoffe kénnen sich statisch aufladen. Bei BerGhrung durch
Personen oder Gegenstande kann es zu einer elektrostati-
schen Entladung kommen.
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Gefahrdungspotential fiir das Produkt

Eine zusatzliche Belastung kann das Produkt beschadigen
und/oder zum Absturz des Produktes flihren.

» Es ist nicht gestattet, sich am Produkt festzuhalten oder
Gegenstande am Produkt anzulehnen.

[B816923_2] - de/01.04.13

2 Information zum Produkt

2.1 BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Die nachfolgenden Angaben gelten fir folgendes
Produkt: Gelenkarm-Markise Typ 630/650

Das Produkt ist ein auBenliegender Sonnenschutz, der

nur als sommerlicher Warme- und Blendschutz verwen-

det werden darf. Das Produkt dient der Verschattung von
Balkonen und Terrassen. Das Produkt sollte unter dem
Dachvorsprung in von oben geschutzter Lage montiert
werden. Aufgrund eines integrierten Regendaches, das das
Markisentuch im eingefahrenen Zustand vor Witterungsein-
flissen schitzt, kann das Produkt in von oben freier Lage
montiert werden.

Das Produkt ist als Sonnenschutz und nicht als Regen-
schutz gedacht.

Bei missbrauchlicher Nutzung kann es zu erheblichen Ge-
fahrdungen kommen.

Alle fir den AuBeneinsatz konzipierten Abschlisse und
Markisen sind fir eine Windlast von 1,1 kN/m2 ausgelegt
(DIN 1055).

Wo diese Produkie ohne besondere Vorkehrungen mon-
tiert werden dirfen ist durch die Richtlinie ,Windlasten zur
Konstruktion von Abschliissen und Markisen im eingefah-
ren Zustand — Punkt 5.1.1“ [herausgegeben vom Bundes-
verband Rollladen + Sonnenschutz e. V. und ITRS Indus-
trieverband Technische Textilien - Rollladen - Sonnenschutz
e. V.] geregelt.

Zuséatzliche Belastungen des Produktes durch angehang-
te Gegenstande oder durch Seilabspannungen kénnen zur
Beschadigung oder zum Absturz fiihren und sind daher
nicht zuldssig. Fir hieraus resultierende Schaden haftet
WAREMA nicht.

Zum bestimmungsgeméaBen Gebrauch gehdren auch das

Beachten der vorliegenden Anleitung und die Einhaltung
der darin enthaltenen Vorgaben zur Instandhaltung.
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2.2 Teilebezeichnung

1a Wandkonsole 4a
1b  Deckenkonsole 4b
2 Seitenabdeckung 5

3 Gelenkarm 6

Ausfallprofil ohne Vol-
antrollo

Ausfallprofil mit Vol-
antrollo

Volantrollo bzw. ein-
drehbares Volant
Markisentuch

Abb. 1:

Teiletbersicht Gelenkarm-Markise Typ 630

2.3 Technische Daten/Zubehor

Abmessungen und Gewichte

lo)

Parameter Wert
Gewicht Markisentuch 300 g/m2
Gewicht Produkt (ohne Vo- ca. 16 kg/m
lant-Rollo)

Gewicht Produkt (mit Volant-Rol- | ca. 18 kg/m

Tab. 1:

Daten fiir Elektroantrieb

Abmessungen und Gewicht

Parameter Wert
Nenndrehmoment 25-40 Nm
Abtriebsdrehzahl 12 -17 U/min
Netzspannung 230 VAC/50 Hz
Stromaufnahme 0,8-12A
Leistungsaufnahme 170 - 270 W
Schutzart IP 44
Schutzklasse |
Kurzzeitbetrieb (S2) 4 Min.

Tab. 2: Angaben flr Elektroantrieb (Motor)

Tab. 2 ist die Zusammenfassung der méglicherweise einge-
setzten Motore. Die genauen Angaben sind der beiliegen-
den Einstellanleitung des Motors zu entnehmen.

Seite 6 | 16

2.4 Windklasse

Das Produkt erflllt die Anforderungen der folgenden Wind-
klasse: 2

Die Windklasse 2 entspricht Beaufort 5.

Beaufort 5 entspricht maximal 10,4 m/s und ist definiert als
frische Brise/frischer Wind, d. h. kleine Laubb&ume begin-
nen zu schwanken, Schaumkronen bilden sich auf Seen.

25 Regenklasse

Das Produkt erflllt die Regenklasse 2 ab einem Neigungs-
winkel von 10°.

Regenklasse 2 entspricht einer Niederschlagsmenge von
56 I/m? in einer Stunde.

2.6 CE-Kennzeichnung

Die EG-Konformitat wurde nachgewiesen. Die EG-Konfor-
mitétserklarung ist Bestandteil dieser Anleitung.

CE name:

Jahr der Konformitats- 2011

WAREMA Renkhoff SE

erklarung:

Anschrift: Hans-Wilhelm-Renkhoff-StraBe 2
97828 Marktheidenfeld
Deutschland

Norm: DIN EN 13651

Produkt: Markise

BestimmungsgemaéBe Anbringung im AuBenbereich

Verwendung:

Windklasse': 2

Larmemissionspegel: < 70 dB(A)?2

1 Das montierte Produkt erfillt die Anforderungen

der aufgefihrten Windklasse wenn bei der Monta-
ge folgende Anweisungen befolgt werden:

— Verwendung der vom Hersteller empfohlenen
Art und Anzahl der Konsolen (gemé&fi Konso-
lenplaner)

— Berticksichtigung der vom Hersteller angegebe-
nen Auszugskrafte fir Dubel

— Beachtung der Herstellerhinweise fir die ver-
wendeten Dubel

2 Bei der Standardmontage des Produktes auf

dem Prufstand liegt der La&rmemissionspegel

< 70 dB(A). Montagebedingt kann der Wert abwei-

chen.
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3 Bedienung 3.2 Produkt zusatzlich mit Schwenkgetriebe

INFO
z. B. Heizstrahler oder LiChtSChiene, aLISgeStattet die Neigung des Produktes im Bereich von 5° bis
sein. 45° geschwenkt werden. Das Produkt erfiillt nur ab
Vor dem Bedienen des Produktes die separate eingm bestimmten Neigungswinkel die Regenklasse
Anleitung sorgfaltig lesen und befolgen! 2 (siehe Kapitel 2.5/Seite 6).
» Drehen im Uhrzeigersinn: Produkt schwenkt
INFO nach unten
@ ) ) » Drehen gegen den Uhrzeigersinn: Produkt
Produkt nur in technisch einwandfreiem Zustand schwenkt nach oben
bedienen!
Produkt mit einer Beschéadi lIte nicht meh III HINWEIS
rodukt mit einer Beschadigung sollte nicht mehr Produktbeschadigung durch unsachgeméBe Bedie-

bedient werden! In jedem Fall den Fachh&nd-
ler kontaktieren und nach Absprache Produkt si-
chern! Bei einem Produkt mit Schwenkgetriebe ist beim
Bedienen (Ein- und Ausfahren und verstellen Nei-
gungswinkel) auf bestimmte Voraussetzungen zu
achten. Werden die Voraussetzungen nicht einge-

nung!

3.1 Produkt mit Kurbel

HINWEIS halten, so kann das Produkt beschadigt werden.

grzc.iuktbe'schamgung durch Unachtsamkeit beim Produkt zur Hélfte ausfahren, bevor der Nei-
edienen: gungswinkel verstellt werden darf!

Markise kann beim Uberfahren der hinteren Endlage Neigungswinkel zwischen 10° bis 30° einstellen,

(Markise ganz eingefahren) beschéadigt werden. bevor das Produkt eingefahren wird!

Kurbel nicht weiterdrehen, sobald ein Widerstand

Drehbewegung der Kurbel stoppen, sobald die 2u spiiren ist!

hintere Endlage erreicht ist!
Kurbel nach der Bedienung entfernen!

Kurbel einhangen!
Kurbel drehen! Produkt
bewegt sich in die ge-
wahlte Richtung.

INFO

Ein zu groBes Abknicken der Kurbelstange fihrt zu
Schwergangigkeit und tibermaBigem Verschleil.
Funktionsstérungen kdnnen auftreten.

@ INFO

Vor dem Erreichen einer Endlage die Drehbewe-
gung der Kurbel verlangsamen!

Kurbel nach der Bedie-
nung entfernen und bei-
seite stellen!

Das Produkt kann in jeder
beliebigen Zwischenpositi-
on gestoppt werden.

Kurbel einhangen!

Kurbel drehen! Produkt 3.3 Volant eindrehbar
bewegt sich in die ge-

- , HINWEIS
hlte Richtung.
wahtle Hichiung Produktbeschadigung durch gewaltsame Bedie-
Kurbel nach der Bedie- nung!
nung entfernen und bei- Beim Bedienen darf das Volant nicht (iber die me-
seite stellen!

chanische Begrenzung hinaus betatigt werden.
Das Produkt kann in jeder
beliebigen Zwischenpositi-
on gestoppt werden.

Drehbewegung stoppen, sobald das Volant voll-
standig ein- bzw. ausgefahren bzw. eine Blocka-
de zu spdren ist!
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Steckschlissel in die
seitliche Offnung am
Ausfallprofil einfuhren!
Steckschllssel drehen,
Volant wird ein- bzw.
ausgefahren!

INFO

Ausfahrbewegung
durch leichtes Zie-
hen am Volant un-

terstitzen.
3.4 Produkt mit Motor
VORSICHT
Quetschgefahr durch Unachtsamkeit beim Bedie-
nen!

Personen, die sich im Fahrbereich befinden, kdnnen
verletzt werden.

Fahrbereich von Personen freihalten!
Kinder von Bedienelementen fernhalten!

Ausfahren mit Jalousietaster/Jalousieschalter

Taste "TIEF" driicken
und ggf. halten!

oder

Schaltknebel nach
rechts drehen und ggf.
halten!

Das Produkt bewegt sich
in die gewahlte Richtung.
Durch Loslassen der Taste
oder des Schalters wird die
Fahrbewegung gestoppt.

Einfahren mit Jalousietaster/Jalousieschalter

Taste "HOCH" driicken
und ggf. halten!

oder

Schaltknebel nach links
drehen und ggf. halten!

Das Produkt bewegt sich
in die gewdhlte Richtung.
Durch Loslassen der Taste
oder des Schalters wird die
Fahrbewegung gestoppt.

Produkt in jeder beliebigen
Zwischenposition stoppen:

Taste "HOCH" loslassen
bzw. Taste "Stopp" dri-

cken!

oder

Schaltknebel loslassen
bzw. zurlickdrehen!

Der Antrieb stoppt die Fahr-
bewegung in der hinteren

Endlage automatisch.

Produkt in jeder beliebigen
Zwischenposition stoppen:

Taste "TIEF" loslassen
bzw. Taste "Stopp" dri-
cken!

oder

Schaltknebel loslassen
bzw. zuriickdrehen!

Der Antrieb stoppt die Fahr-
bewegung in der vorderen
Endlage automatisch.
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Bedienung durch zentrale Steuerung
HINWEIS
Produktbeschadigung durch Versagen der Steue-
rung!

Unter extremen Bedingungen wie z. B. Stromausfall
oder Defekt hat die Steuerung keine Funktion. Die
Steuerung kann das Produkt nicht bedienen und das
Produkt kann extremen Belastungen durch Wetter-
einflisse ausgesetzt sein.

Steuerung bei langerer Abwesenheit auf manuel-
len Betrieb stellen!

INFO

@ Die eingesetzten Motore sind nicht fiir Dauerbetrieb
geeignet. Der integrierte Thermoschutz schaltet den
Motor nach ca. 4 Minuten ab. Nach ca. 10 bis 15 Mi-
nuten ist das Produkt wieder betriebsbereit.

Steuerung so einstellen, dass ein Dauerbetrieb
des Motors ausgeschlossen ist!

Bedienungs- und Installationsanleitung der
Steuerung beachten!

Bedienung durch Handsender

INFO
Die Bedienung des Handsenders ist der separaten
Anleitung fir den Handsender zu entnehmen.
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3.5

Volant-Rollo mit Motor

Hoch- und Tieffahren mit Basis-Steuerung

v

0

INFO

Die Bedienung der
Steuerung ist der
separaten Anleitung
fUr die Steuerung zu
entnehmen.

Hoch- und Tieffahren mit Komfort-Steuerung

@ INFO
Die Bedienung der

Steuerung ist der
separaten Anleitung
fUr die Steuerung zu
entnehmen.

Kurbel einhangen!
Kurbel drehen! Produkt
bewegt sich in die ge-
wahlte Richtung.

Kurbel nach der Bedie-
nung entfernen und bei-
seite stellen!

Das Produkt kann in jeder
beliebigen Zwischenpositi-
on gestoppt werden.

INFO

Volant-Rollo ist voll-
standig hochge-
fahren, sobald kein
Stoff am Volantaus-
tritt mehr sichtbar
ist.

Volant-Rollo mit Kurbel

INFO
Drehrichtung zum Hochfahren bei Ansicht von In-
nen:

» Bedienseite links = Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn

» Bedienseite rechts = Drehen im Uhrzeigersinn

HINWEIS i
Produktbeschadigung durch Uberfahren der unteren
Endlage!

Das Volant-Rollo hat keinen Anschlag in der unteren
Endlage. Nach Erreichen der Bestellhdhe wird das
Volant-Rollo in falscher Richtung wieder hochgefah-
ren. Dies fuhrt zu erhéhtem VerschleiB.

Nach Erreichen der Bestellh6he die Drehbewe-
gung stoppen!

[B816923_2] - de/01.04.13

3.7

Fehlverhalten

Zugangigkeit der Bedienelemente

Kinder nicht mit Be-
dienelementen wie

z. B. Handsender oder
Schalter des Produktes
spielen lassen!

Handsender auBerhalb
der Reichweite von Kin-
derhdnden aufbewah-
ren!

Quetsch-, Scher- und Einzugsgefahr

Wahrend der Fahrbe-
wegung des Produktes
Personen vom Produkt
fernhalten!

Waéhrend der Fahrbe-
wegung des Produk-
tes nicht zwischen be-
wegliche Teile greifen!
GliedmaBen kénnen
sich zwischen/in beweg-
lichen Teilen verfangen
und gequetscht oder
schlimmstenfalls abge-
schert werden.

Produkte mit elektrischen
Steuerungen kénnen sich
jederzeit und ohne vorheri-
ge Ankindigung in Bewe-
gung setzen. Personen und
Kinder, die sich in der Na-
he des Produktes aufhalten
kénnen, auf die Gefahren
hinweisen, so dass die Ge-
fahr ausgeschlossen wer-
den kann.
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Bedienung bei Sturm

Schmutz (z. B. Laub und Fremdkorper)

Produkt bei Uberschrei-
tung der zuléssigen
Windklasse einfahren!

Laub und sonstige
Fremdkdrper zeitnah
vom Markisentuch ent-

fernen!

Laub und sonstige Fremd-
korper fuhren zu Funktions-
stérungen oder sind Aus-
gangspunkt fir mikrobiellen
Befall.

Bedienung bei Nésse

HINWEIS
Beeintrachtigung des Markisentuches durch Feuch-

tigkeit!
Feuchtigkeit verstarkt die Falten- und Wabenbildung.

Markisentuch vor Nasse schiitzen!

Produkt bei Regen ein-

S fahren bzw. nicht aus-
fahren!

Feucht gewordenes

Markisentuch nach dem

Regen zum Trocknen

ausfahren!
Bedienung bei Kalte/Winter
HINWEIS
Produktbeschadigung durch gewaltsame Bedie-
nung!

Nach einer Beaufschlagung mit Tauwasser, Regen
oder Schnee kann das Produkt bei niedrigen Tem-
peraturen festfrieren.

Bei Vereisung Produkt nicht bedienen! Nach
dem Abtauen ist eine Bedienung wieder méglich.

Automatikbetrieb im Winter bei Steuerung ohne
Eisalarm abschalten!

Produkt, wenn angefro-
ren, nicht bedienen!
Automatik im Winter ab-
schalten!
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4

Instandhaltung

SachgemaBe, regelméaBige Reinigung und Wartung so-
wie die ausschlieBliche Verwendung von Original-Ersatztei-
len sind fir einen stérungsfreien Betrieb und eine hohe Le-
bensdauer des Produktes erforderlich.

@

2 B>

INFO

Fahrbewegung des Produktes miissen bei War-
tungsarbeiten oder Arbeiten in unmittelbarer Nahe,
wie z. B. Fensterreinigung, verhindert werden.

Eine Uberwachte vorrangig schaltende Verriege-
lungsvorrichtung muss jede Bedienung unmdglich
machen.

WARNUNG
Verletzungsgefahr durch Bedienung des Produktes
auBerhalb des Blickfeldes!

Das Produkt kann wahrend der Reinigung oder War-
tung unerwartet anfahren.

Produkt abgesichert spannungsfrei schalten und
gegen Wiedereinschaltung sichern!

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Sturz von einer Aufstiegs-
hilfe!

Aufstiegshilfe kann durch unsachgemaBes Aufstel-
len umkippen.

Aufstiegshilfe auf ebenen und tragfahigen Grund
aufstellen!
Aufstiegshilfe nicht an das Produkt lehnen!

INFO

Stoffe kdnnen sich statisch aufladen. Bei BerGhrung
durch Personen oder Gegenstanden kann es zu ei-
ner elektrostatischen Entladung kommen.

[B816923_2] - de/01.04.13

4.1

i

Reinigung

Um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten emp-
fehlen wir, die Oberflache des Produktes regelma-
Big, jedoch mindestens jahrlich, zu reinigen.

Eine Erstreinigung mehrere Jahre nach der Inbe-
triebnahme kann keinen Neuzustand des Produktes
oder der Behange erreichen.

Aus den Reinigungshinweisen kénnen keinerlei Er-
satzanspriiche geltend gemacht werden, da die Er-
gebnisse im Einzelfall von vielen, sehr unterschiedli-
chen Einflissen abhéangig sind.

Generell sind bei der Verwendung von chemischen

Reinigungsprodukten die Angaben der Hersteller zu
beachten. Der Umwelt zuliebe wird empfohlen, nur

100% biologisch abbaubare Reinigungsprodukte zu
verwenden.

HINWEIS
Produktbeschadigung durch unsachgeméBe Reini-

gung!

Produkt oder Produktteile kénnen durch falsches
Vorgehen beim Reinigen beschadigt, Oberflachen
und Strukturen kénnen irreversibel veréndert wer-
den.

Keine Hochdruckreiniger, Dampfstrahler, Scheu-
ermittel, Scheuerschwdmme und Lésungsmittel,
wie z. B. Alkohol oder Benzin, verwenden!

Schmutz oder Fremdkdrper vom Produkt entfer-
nen! Abgefallene Blatter (Laub) sind Ausgangs-
punkt fir mikrobiellen Befall.

Markisentuch mit einem Gartenschlauch mit kla-
rem, reinen Wasser befeuchten! Stark verkruste-
te Schmutzpartikel lassen sich dadurch leichter
ablésen.

Behang mit Feinwaschmittellauge und lauwar-
mem Wasser reinigen!
Acryl-Stoffe sind mit einer Spezialimpragnierung
ausgerustet, die sich bei jeder Reinigung verringert.

Staub mit einer weichen Biirste bzw. einem We-
del von Oberflachen entfernen!

Verschmutzungen mit farblosem Radiergummi
vom Stoff entfernen!

Stoff mit weicher Blrste abbirsten! Nur zuléssig
fir Polyesterstoffe mit Beschichtung.
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INFO

Das Reinigungsmittel muss mit Frischwasser wieder
vom Markisentuch entfernt werden. Die wasserab-
weisende Eigenschaft des Markisentuches bleibt so
langer bestehen.

Bei jeder Reinigung mit Reinigungsmittel wird die
urspriingliche Schutzfunktion des Markisentuches
beeintrachtigt. Aus diesem Grund wird eine Nach-
impragnierung empfohlen. Die Nachimpragnierung
kann keinen Neuzustand des Markisentuches errei-
chen.

Weitere Tipps und Pflegehinweise sind unter
www.warema.de zu finden.

Oberflachen mit geeignetem Reiniger reinigen!

INFO

@ Verschlei3 und Beschadigung am Bedienelement
oder Behang sowie Besch&digung am Montageun-
tergrund kénnen zur Beeintréachtigung des Produk-
tes fUhren.

Produkt auBer Betrieb nehmen!

Beschadigung durch Fachbetrieb beseitigen las-
sen!

4.2 Wartung

ﬁ Das Produkt muss mindestens jahrlich gewartet wer-
den.

Alle Inspektions- und Wartungsarbeiten dirfen nur
von einem Fachbetrieb ausgefuhrt werden. Es wird
empfohlen, mit dem Fachbetrieb einen Wartungsver-
trag abzuschlieBen.

Die Gewahrleistung durch WAREMA erlischt bei
nicht ordnungsgeman durchgeflhrter jahrlicher War-
tung.

Produkt auf sichtbaren VerschleiB3, Beschadigungen an
elektrischen Leitungen und auf festen Sitz der Schraub-
verbindungen Uberprifen!

Stoff auf Beschadigung Uberprifen!

Funktionsprifung durchfihren und Endlagen des Pro-
dukts Uberprifen!

Batterie beim Funk-Handsender wechseln!

Konsolenbefestigung auf festen Sitz prifen! Konso-
len/Montageplatten missen spaltlos am Montageunter-
grund anliegen.

Gelenkarmumlenkung Uberpriifen!
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INFO

@ In der Montageanleitung wird das Vorgehen fiir das
Nachstellen des mittleren Armgelenks beschrieben.
Fehlende Unterlagen sind in jedem Fall vor der War-
tung durch den Fachbetrieb beim Hersteller anzufor-
dern.

Freilauf des mittleren Armgelenks im Gelenkarm priifen!
Ggf. Héhe nachstellen.

4.3 Gewahrleistung

Es gilt die gesetzliche Verjahrungsfrist fliir Gewahrleistungs-
anspriiche. Voraussetzung ist die regelmaBige Wartung.
Von der Gewahrleistung ausgenommen sind VerschleiBtei-
le und dem Stand der Technik entsprechende optische Ver-
anderungen (z. B. Ausbleichen von Oberflachen durch UV-
Strahlen).

VerschleiBteile

» Getriebe

P Getriebe-Ose

» Kurbel, Kurbelstange
» Volant

4.4 Wissenswertes tiber Markisentiicher

Technische Gewebe kénnen in der Produktion und Konfek-
tion Merkmale aufweisen, die fir den Bediener als "Méngel"
erscheinen.

Nachfolgend beschriebene Schénheitsfehler haben kei-
nen Einfluss auf die Gebrauchstauglichkeit und Haltbarkeit
des Markisentuches [Auszug aus der Richtlinie zur Beurtei-
lung von konfektionierten Markisentlichern - herausgege-
ben vom ITRS Industrieverband Technische Textilien Rollla-
den - Sonnenschutz e. V.]:

Knick- und Legestreifen (Graubruch)

Bei der Konfektion (Zuschneiden und Vernahen) und beim
Falten der Stoffe kann diese Erscheinung entstehen. Im
Knick kann es dabei zu Oberflacheneffekten (Pigmentver-
schiebung) kommen. Im Gegenlicht betrachtet entsteht der
Eindruck (speziell bei hellen Farben), als waren Schmutz-
streifen vorhanden.

Kreide- bzw. Schreibeffekt

Dies sind helle Streifen des Impragniermittels auf der Ge-
webeoberflache. Sie entstehen durch die Handhabung bei
Konfektion und Zusammenbau der Anlagen. Besonders bei
dunklen Stofffarben sind diese Effekte, trotz sorgfaltiger Be-
handlung der Stoffe, nicht véllig zu vermeiden.
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Welligkeit im Naht- und Bahnenbereich

Beim Auf- und Abrollen des Stoffes auf der Welle wird im
Saum-, Naht- und Bahnenbereich der Stoff mehr gespannt,
als zwischen den Nahten. Dadurch entstehende Stoffspan-
nungen kdnnen Welligkeiten (z. B. Waffel- oder Fischgrat-
muster) auslésen, die sich in den Stoff ,eingraben®. Die
Wellen sind im ausgefahrenen Zustand sichtbar.

Wabenbildung

Bedingt durch die Fertigungstechnik kommt es je nach Wit-
terungsbedingungen und TuchgréBe zur so genannten Wa-
benbildung. Dieser Effekt kann durch ungtinstigen Licht-
einfall verstarkt sichtbar werden. Diese Wabenbildung wird
durch die Einwirkung von Nésse (Luftfeuchtigkeit, Regen)
zusatzlich beschleunigt und verstarkt. Wird das so ,weich”
gewordene Tuch nass eingefahren, pragen sich Waben und
Falten in besonderem MaB ein.

Webfehler

Beim Ausspinnen der Garne, beim Zetteln in der Weberei
und beim Weben selbst wird nur unter Spannung gearbei-
tet. Das Garn kann reiBen. Dies fuhrt zu Knotstellen. Un-
gleichmaBige Fadenstarken werden im Tuch als Lichtpunkt
oder Noppe wahrgenommen.

4.5 Ersatzteile/Reparatur

VORSICHT
Personenschaden durch unsachgeméaBe Reparatur.

Um Arbeiten am Produkt gefahrlos durchfiihren zu
kénnen, muss man mit der Funktion und dem Auf-
bau des Produktes vertraut sein. Fehlende Produkt-
kenntnisse kdnnen zu gefahrlichen Situationen fiih-
ren.

Reparaturen nur durch einen Fachbetrieb durch-
fihren lassen!

INFO

@ Um die Funktion des Produktes auf Dauer sicher-
zustellen und um den zugelassenen Serienzu-
stand nicht zu verandern, diirfen nur Original-Er-
satzteile verwendet werden. Bei Bedarf an einen
WAREMA Fachhéandler wenden.

[B816923_2] - de/01.04.13

5 Demontage

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch unsachgemaBe Demonta-

ge.
Fehlendes Wissen bei der Demontage des Produk-

tes kann zu Verletzungen und/oder zur Beschadi-
gung von angrenzenden Teilen flhren.

Demontage von einem Fachbetrieb durchfiihren
lassen!

Die Demontage des Produktes muss durch einen Fachbe-
trieb vorgenommen werden. Fehlende Unterlagen sind vor
der Demontage bei WAREMA anzufordern.

Entsorgung
Unbrauchbar gewordenes Produkt geman den geltenden
gesetzlichen Vorschriften entsorgen.

5% So gekennzeichnete Bauteile dirfen nicht in den
Co\  Hausmiill geworfen werden.
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6 Problembehebung

@ INFO

Die aufgefiihrten Probleme ohne Hinweis auf
den Fachbetrieb bzw. Elektrofachkraft durfen ei-

genstandig beseitigt werden!

Die anderen aufgefihrten Probleme mussen von
einem Fachbetrieb bzw. Elektrofachkraft beseitigt

werden!

Problem

Mégliche Ursache

Behebung

Motor funktioniert nicht

Motor ist defekt

Motorwechsel (nur durch Fachbetrieb)

Motor bauseitig falsch angeschlossen

neues verklemmen geméan Anschluss-
plan (nur durch Elektrofachkraft)

Thermoschutzschalter des Motors hat
ausgelost

10 bis 15 Min. warten, anschlieBend er-
neut versuchen

es liegt kein Strom an

Sicherung der Spannungsversorgung
Uberprifen (nur durch Elektrofachkraft)

Ubergeordneter Steuerbefehl liegt an

Aus-/ Einschaltverzégerung abwarten

Ausfallprofil fahrt nicht in die gewiinsch-
te Endlage

Endlagen am Motor verstellt

Gelenkarme fahren unterschiedlich ein

Motor neu einstellen (nur durch Fachbe-
trieb)

Stoff wickelt schrag

Gelenkarme fahren unterschiedlich ein

Ausfallprofil ganz ausfahren. Stoff auf
der Welle verschieben (in Richtung des
zuerst ausfahrenden Gelenkarmes)

Freilauf des Getriebes greift zu friih
bzw. zu spat

Endanschlag des Getriebes falsch posi-
tioniert

Getriebe neu einstellen (nur durch Fach-
betrieb)

Ausfallprofil fahrt schrag

Konsolen nicht ausgerichtet (unebener
Montageuntergrund)

Konsolen ausrichten (nur durch Fachbe-
trieb)

Konsolenposition nicht korrekt

Konsolenposition prufen, ggf. korrigieren
(nur durch Fachbetrieb)

Neigungswinkel der Gelenkarme unter-
schiedlich eingestellt

Neigungswinkel neu justieren (nur durch
Fachbetrieb)

Mittengelenke im eingefahrenen Zu-
stand unterschiedlich hoch (Versatz
von 15 mm ist zul&ssig)

Neigung Einschubteil verstellen

Einschubteil neu justieren (nur durch
Fachbetrieb)

Knickkurbel lasst sich nicht drehen

Getriebe defekt

Getriebe auswechseln (nur durch Fach-
betrieb)
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7 EG-Konformitatserklarung
Das Produkt:
WAREMA Terrassen-Markise

Typ: Gelenkarm-Markise 530
Kassetten-Markise 550, 580
Gelenkarm-Markise 630, 650
Kassetten-Markise 680
Gelenkarm-Markise 700 S
Gelenkarm-Markise 730, 740, 750
Kassetten-Markise 890

Verwendungszweck: auBenliegender Textiler Sonnenschutz

entspricht allen einschlagigen Bestimmungen der Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG, sowie zuséatzlich bei Motorantrieb
den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Insbesondere wurde die folgenden, harmonisierten Normen angewandt:

DIN EN 13561 Markisen - Leistungs- und Sicherheitsanforderungen

Zusétzlich bei Motorantrieb

DIN EN 60335-2-97 Sicherheit elektrischer Geréate fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke - Teil 2-97:
Besondere Anforderungen fir Rollladen, Markisen, Jalousien und &hnliche Einrichtun-
gen

Die Einhaltung der Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG wurde gemaB Anhang | Nr. 1.5.1. der Richtlinie
2006/42/EG sichergestellt.

Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: Ralf Simon, Anschrift siehe Hersteller

Hersteller: WAREMA Renkhoff SE
Hans-Wilhelm-Renkhoff-Str. 2
97828 Marktheidenfeld
Deutschland
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Harald Freund ppa. Ralf Simon
Vorstand Technik Geschéftsleitung Forschung & Entwicklung

Marktheidenfeld, Juni 2011
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